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RLAP. 
Politikai és társadalmi lap s a „Jogász-Egylet" közlönye. 

Szerkesztői szállás: 

Kazinczy-utcza 808.. sz. hová a lap szellemi részét 

illető czikkek küldendők. 

Kiadó-hivatal: 

A főtanoda könyvnyomdája, hova az előfizetési penzek 

és reclamatiók küldendők. 

Hirdetési! dij: Egy háromszor hasábozott garmond sor 

ára 6 kr; bélyegihetek miden hirdetés után külön 30 kr. 

Hirdetéseket elfogad: helyben a kiadó-hivatal; Pesten: 

Lang Leopold, Erzsébettér, 9. sz.:) Bécsben Haasenstein és Vogler 

(Neu-Markt 14. sz.) 

Előfizetési fölhivás 

zékely Hirlap" 
Politikai, társadalmi- és a maros- 

vásárhelyi „Jogász-Egylet" közlö- 

nyének 
VI-ik évfolyamára. 

Enlőfizetési dij: Egész évre 

8 frt. Fél évre: 3 frt Evnegye
d- 

re: 1frt 50 kr. Jogász-egyleti ta- 

gok részére ápr.-decz. 1i frt 

50 kro. é 

Az előfizetési dij, legczélszerübben postai utal- 

ványnyal, a ,Székely Hirlap" kiadó hivatala- 

nak Maros-Vaásaárhelyre, küldendő. 

A marosszéki tanuló ifjakat segélyző alap. 

Folyó hó 20-án d. e. 10 órakor a székház- 

nál egy kis bizottság tartotta egész csendben ülé- 

sét, melynek müködését érdemes bővebben 
meg- 

ismerni, mert ezen intézmény a székely nép, s 

főként Marosszék müveltségi történetében való- 

ban korszakot alkotó. 

Lássuk röviden az előzményeket. 

Az 1867. november 15-én tartott székbizott- 

mányi ülésben főkirálybiró Mikó Mihály 
ur azon 

meggyőződés által vezettetve, hogy egy nemzet 

jövőjét csak a műveltségben való mentől nagyobb 

előhaladás biztositja, s alkotmányos önkormány- 

zat egyik legszebb föladata a miveltség, s ezzel 

teljhatalommal felruházott bizottmánynak adta át 

karöltve járó közjóllét előmozditása, hogy e szék 

fainak a művelődésre több alkalmat nyujtson, 

indtványt tett, hogy a nevelésügy előmozditására 

és ezen czélra egy központi alap előállitására 

és gyarapitására a szék közgyülése a maga keb- 

léből egy bizottmányt nevezzen ki, s egyszer- 

smind ezen alap folytonos gyarapodá
sára fölaján- 

lotta mind maga, mind pedig az ügyért 
hasonló- 

lag lelkesülő egész tisztikara részéről fizetésök- 

nek egy százalékát. 

A szék bizottmánya a főkirálybirónak ezen 

nemes lélekből származó s honfiui áldozatkészség 

mellett mély belátással párosult inditványát álta- 

lánosan minden pártkülönbség nélkül magáévá 

tévén, kinevezett az emlitett czélra egy bizott- 

mányt, - elnökéül fölkérve a szép eszme in- 

ditványozóját. Az aláirások azonnal megkezdet- 

tek szép eredménnyel a bizottmánynak a neve- 

lésügy iránt lelkesült tagjai közt, s egyebek mel- 

lett ezen alapra határozták forditni 
a begyülendő 

büntetés-pénzeket is. 

Az 1868. márcz 6-iki 

zottság már nagy eredményeket mu
tat bejelenté- 

közgyülésen ezen bi- 

sében, melyből kitünik, hogy a bizottmány elnöke 

a főkirálybiró a bizottsági tagokkal személyesen 

jelent meg a községekben, s buzditva és lelke- 

sitve, a községekkel iskolákat épittetett, roska- 

dozó iskolaépületeket helyreállittatott, ujabb ta- 

nitói állomásokat alapittatott, tanitói fizetéseket 

biztosittatott, s nehány községi iskola alapját 

letette. 
Ezután a népnevelési törvény életbelépvén, 

s e téren való intézkedések a törvény által ki- 

jelölt közegek kezébe kerülvén; ezen bizottság 

további tevékenységét a központi iskolaalap gya- 

rapitására irányozta. 

Midőn 1869. április 27-én a népnevelési tör- 

vény értelmében az iskolatanács fölállittatott: Ma- 

rosszék bizottmánya ezen külön iskola bizottsá- 

gát is megtartotta, s megrendelt uton további 

müködésre utasitotta. 

1871. decz. 4-én az iskolabizottság a szék 

képviseletének már 5300 forint tőkét jelentett 

be, s minthogy ekkor az ujabb alakulás követ- 

keztében a szék addigi bizottmánya megszünt, 

ezen mtézményt és alapot a szék uj bizottmá- 

nya lelkes támagatásába ajánlva; egy állandó és 

a tőkét, s megbizta annak gyarapitásával, jöve- 
lálásra való alkalmat „áron is megvenné", természetesen, 

vedelmeztetésével és annak idejében a jövedelem- 

bőli segélyezéssel ; egyszersmind kimondotta, hogy 

ezen alapból állandólag nemzetiség és vallás kü- 

lönbség nélkül e szék jelen területén honos oly 

jó tanuló szegény ifjakat fog segélyeztetni, kik 

érettségi vizszgát téve le valamely felsőbb tan- 

intézetben kivánják magukat a reáltudományok 

valamelyikében tovább képezni. A segélyezés meg- 

inditandó akkor, midőn az alap 10 ezer forint 

urbéri papir értékére fölemelkedik, a segélyösz- 

szeg mennyiségének meghatároz ását, ugy a se- 

gélyezendők fölvétele módját a bizottságra bizván. 

Most, 8 év mulva, már a kitüzött czélhoz 

jutottunk; az alaptőke 8781 forintra, tehát a 

meghatározott összegnél magasabbra emelkedett, 

s igy elérkezett az idő, hogy jövedelme a kitü- 

zött üdvös czélra fordittassék. 

Az alapitványból való segélyezésre vonatkozó 

intézkedések megtétele végett hivta egybe ezen 

bizottságot elnöke főkirálybiró Mikó Mihály ur, 

megnyitó beszédében az általa kezdeményezett 

ügy íránti lelkesedéssel ismertette annak jelen 

állását keletkezésétől kezdve, kiemelve, hogy e 

kesedéssel karolták fel ez eszmét és segitették 

czélhoz, különösen méltánylólag ismerte el a szék 

tisztségeinek folytonos áldozatkészségét, fizetése 

10 százaléókát még mai napig is mindenik ezen 

alapra adván; de mint egyik bizottsági tag vi- 

szonzá : az érdemből a legfőbb rész s igy a méltány- 

lat és köszönet legfőként a kezdeményezőt, fáradha- 

tatlan buzditót és vezetőt, e bizottság elnökét, 

szék fiai, minden pártkülönbség nélkül, mily lel-[ 

Megjelenik e lap 

minden szerdán és szombaten egy egész iven. 

ELŐFIZETÉSI ÁR: 
felévreere 
Negyedévre..... 

Jogász-egyleti tagok számára: 

apr.-decz. ... 

állitásával maradandó emléket emelt magának 

vajha teljesülnének beszéde végén mondott szavai : 

„Vajha a segélyezettek mindenikéből a hazának 

munkás, hasznos polgára, a nemzetnek és alkot- 

mánynak bű védője válnék 1* 

A bizottság meghatározta, hogy a meglév 

tőkét telekkönyvileg biztositott fekvőségekre fogja 

kikölcsönözni, annak gyarapitására minden le 

tőt meg fog tenni, s a befolyandó kamatokn k 

is legalább 1 százalékát állandólag a tűkéhez 

tolandja. A segélyezést már a következő tanés 

kezdetén megkezdi. A már bizton bevárha 

jövedelemből 700 frtot fordit ez alka- 

fommal évi segélyezésre, ezen segé 

3 ifju között osztva meg; a segély elnyer 

hetésére pályázat nyittatik, melyben a szükséges 

föltételek is közölve lesznek. 

Ime: ez előtt 8 évvel igazi honfiui kezek- 

ből jó földbe hintett mag már gyümölcsözni kező 

Bár e szép példa sok követőre találna. 
Egy ügybarát. 

- Országgyülés. A képviselőház 20-kán ta 

ülése több eredményt mutatott föl, mint a mennyil 

kezdet után várni lehetett. Tisza K, a ki az inter 

nem mulaszthatta el, hogy a közös hadügyminiszteri vi 

ság iránt kérdést ne intézzen a miniszterelnökhöz. Persze 

nem hiányozhatott abból sem az előszó, sem a bevez tés. 

Négy kérdést tett csak s e tekintetben csodálkozunk rajt 

mert nyolczat is tehetett volna; hanem ez esetben sem 

kielégitőbb feleletet kaphatni. Első kérdése volt : tu 

Bittó e válságról vagy nem ? Második . tudja-e az in 

dokokat és jelent-e e válság rendszerváltozást is? 

madik és negyedik: a ,„Wiener Ztg. miért ha nál 

„Reichsminister" szót ? Hiszszük, nem lesz nehéz ezek! 

megfelelni az elnök-miniszternek. Ezután a szász kérdé 

fölött fejlődött ki heves vita, melyben Csernátoni 

a hős. A kormány és a Deák-párt hallgatott, és helye 

Hanem hát mind ezek bizvást el is maradhattak volna. 

mi az ülést termékennyé tette, nem ez volt, hanem 

sebészeti kóroda felállitása, melynek szükségét fejteget 

valamint a miniszter fölöslegesnek tartotta, ugy m 

mellőzhetjük. A magyar orvosi tudomány valósággal 

azután lesz kiképezhető, ha ez uj kórodát felállitják 

haladás a tudomány terén, legalább a kezdet eleje. v 

meghozták a nők nagykorusitásáról szóló törvényjava 

tot is. Ez is egy porszemecske a jogreformok terén. 

Az ügyvédi dijjakhoz. 
Az ügyvédek jutalmazása, dijjazása kérdésében me 

lehetős zavart fogalmak uralkodnak régóta. 

A világ minket minden oldalról függetlene 

tart, s azt hiszi, nincs rozsásabb pálya az ügyvédii 

mely gyorsan és biztos meggazdagadáshoz vezet. 

Hogy mennyi nyughatatlanság, mennyi felelőss 

gel él egy ügyvéd, azt persze senki sem számitja. 

Az ügyvédi élet és lét fontossága, s a fölm 

eszmezavarok megérdemlik, hogy nézeteinket e rész 

közzé tegyük. 

Hogy az ember független lehessen, kellő szell 

készültsége mellett megkivántatik az illető realis h 

zet is; ne szoruljon anyagilag másra, s legyen ani 

főkirálybiró Mikó Mihályt illeti. Ezen alap föl- a miből tiszteségesen megéljen. 

Eee Mai szamunkhoz melléklet: a „vasárnapi Ujsag" és ,FPolitikai Ujdonsá
gok- előfizetesi fölhivása. 



Ha ez nincs, függetlenségünk szárnyaszegett valami. 

A jeleni ügyvédi dijjazás, jutalmazás mellett, alig- 

ha a függetlenség előttünk terra incogaito nem marad. 

Szállás, fa, ruházat, élelem napról-napra drágul; 

kormányhivatalnok, megyei tisztviselő, s rendes fizetés- 

sel ellátott mindenrendü és rangu egyén fizetése főleme- 

lése iránt folyamodik, csak az ügyvédi munka és napi 

dij az, mire devalvatiot mondottak ki, s sokszor egy 

ügyvéd rosszabbul dijjaztatik, mint a kérges tenyerü 

napszámos. 

E rosszul dijjazás oka egyfelől az, mert a munka- 

dijjak megállitására nézve hiányzik a határozott meg- 

állapodás, másfelől bizonyos elfogultság uralkodik irán- 

tuk; minek okát fürkészni nem engedi lapunk czélja és 

kerete. 

Régibb törvényeinkben határozottabb rendelkezést 

találunk az ügyvédek jutalmazása iránt, s ki volt mondva 

ap 1723. 38. t. cz. 6-ik §-ban, hogy a biró az ügyvédet 

a tapasztalás, ügyesség és megtett munkák tekintettel 

jutalmaztassa, fizettesse. 

Tehát régi törvények fizetést és jutalmazást emli- 

tenek, mig ez jól megkülönböztetendő az ügyvéddijjaktól. 

Az 1868. LIV. t. cz. 252. §-sa csak dijjakról ren- 

delkezik, jutalomról nem tesz semmi emlitést. 

Innen van az, hogy a dijj és jutalom fogalmai a 

birák által rendesen összezavartatnak, s azonosoknak vé- 

tetnek. 

Véleményünk szerint, a dijj a jutalomtól megkülön- 

böztetendő, s az idézett 1723-ik t. czikkre térve vissza, 

az is különbséget tesz a tapasztalás és ügyesség közt, 

mi jutalmat érdemel és az ügyre forditott munka közt 

mely dijjazandó? mert a dij a munkálatért mindenesetre 

akár ayerte, akár vesztette a fél a pert, megállapitandó, s 

a perköltséghez számittatik, ellenben a tapasztalás és 

ügyességért járó jutalomra az ügyvéd csak akker tart- 

hat számot, ha a tél részére megnyeri a pert. 

Mondhatná valaki erre, hogy ez annyit tesz, miut 

egy rókáról két bőrt huzni. 

Téved az illető, mert a megállapitott munkadij a 

jutalomba beszámitható, s igy a fizetésben a dij és ju- 

talom kiegyenlittethetik. 

Különben nyilt titok, hogy az ügyvédi rendtartás 

és osztrák polgári törvénykönyvben letett tilalom daczára, 

a felek és ügyvéd közt az illó jutalomra nézve az egyez- 

kedés, s előleges kötelezettség napi renden van. 

Ez nem is lehet máskép, mert, ha a rendes fizetés- 

sel ellátott birónak az állam napi dijjakat s egyéb ille- 

tékeket biztosit, miért ne köthetne ki az ügyvéd is a 

munkaidón kivül, a per szerencsés véglegezése esetére 

külön jutalmat? vagy ha ez kikötve nem is lenne, an- 

nak birói meghatározás. t miért nem követelhetné tör- 

vény utján? hisz a felek rendesen mindent igérnek 

az ügyvédnek, kivált a kétségesebb perek felvételénél, s 

igy volenti non fit injuria elve is alkalmazást nyerhet. 

rARczA. 
Hat év mulva. 

(Beszély.) 

Nagyon elbámult az öreg Madaras bácsi, midőn fia- 

tal földesura Ránki Ödön, határozottan kijelenté előtte, 

hogy a falusi magányt már nagyon megunta, a csöndéle- 

tet nehány hétre odahagyja, mert majd visszatértével an- 

nak kellemei annál szebben fognak elébe tündökölni; azon- 

ban megeshetik, hogy nem is egyedül fog visszatérni, bár 

ez még csak a legtávolabbi lehetőségek közé tartozik. 

Könyveit visszazárta szekrényébe; a kopottas - fa- 

lun is csak türhető kinézésüű - öltönyök bizonytalan időre 

nyugalomba helyeztettek s helyöket uj, egészen városias 

uti ruhák foglalák el. Madarasnak ugy tünt föl az egész 

dolog - bársejtelmét a világ kincséért sem merte volna 

nyilvánitani, - hogy Ödön ur bizonyosan leány-ké- 

rőbe utazik. Ödön pedig, mintha épen semmit sem akart 

volna magával vinni abból, a mi a régi: még mogorva, 

bus kedélye is - bár kissé erőltetve, átváltozott. Arcza 

derültebb kifejezést öltött, kissé kipirult, sötét szemeiben 

kevesebb komolyság, de több tüz volt észrevehető, hall- 

gatagságából sokat elhagyott, mert - Madaras uram vég- 

telen örömére - 3 régi hangon, tréfás módon is szólott 

egyet-kettőt. Azutáv bundáját magára vette, nehány bu- 

csuzó, és a későbbi gazdasági intézkedésekre emlékeztető 

szót váltott az öreg gazdatiszttel. 

- Ödön ur! jó lesz azt a bundát jobban összehuzni, 

mert a város nagyon messzire van ám. 

dija, s igy felőle a fél és biró tartozik gondoskodni. 

Aztán ne teveszszük szem elől, hogy a perbeli munka 

dijja csak is a perbeli dolgozatok alapján állapittatik 
meg, a perbeli dolgozat pedig a felek által előterjesztett 

ádatok szüleménye és rövid összefoglalása a sokszor nem 
is sejthető peren kivül lappangó fáradság és idővesztege- 
tésnek; mig ellenben a nyertesség esetére igénybe vett 

jutalom meghatározása a fél s ügyvéde közt váltott ta- 
nácskozások, adat szerzési módok, levelezések, utánjá 

rások, sürgetések, hűség, szolgálat, számolás s egyéb ha- 

son tényezők ől függ, melyeket az ügyvéd a perben nem 

fedezhetvén fel, fel sem is számithat. 
Ily körülmények között valóban megfoghatatlan az 

ügyvédi munkadijjaknak a birói liduidatioknak véglete- 

kig való megszoritása. 

Utazunk öt-tiz mértföldre, fizetjük a drága vi- 
telbért kétszer, háromszot egy ügyben, liduidálnak e fá- 

radságért 3- 4 írt napi dijjat, fuvarbér fejében pedig 

annyit, hogy rendesen sajátunkból kell azt pótolnunk, 

hol van még a sok bélyeg kiadás, kézbesités, s más ap- 

rólékosabb kiadás. Tudunk esetet, s ez a legfőbb itélő- 

szék előtt is megfordult, hogy a periratokra fölragasztott 

bélyeg többre rugott a megitélt perköltségnél, mintha 

csak arra lennénk utalva, hogy ne becsületes uton-mó 

don keressük kenyerünket. 

Ez az ügyvédi függetlenség, igy gyül a meggazda- 

godásrai alap. 

Igen igazságos és méltónak találjuk tehát a most alko- 

tott ügyvédi redndtartás azon intézkedését, mely nemcsak 

a jutalom, de per hényadának előleges kikötését is meg- 

engedi, mert különben mi ügyvédek, kik az ügyek első 

birái vagyunk, s nyilvános tisztet (oficiéam publicum) vi- 

selünk, oly dijjazás mellett, minő most napi renden van 

csakugyan függetlenitve leszünk, s elmondhatjuk az ily 

jutalmazásra: „megélni kevés, meghalni elég." 

Mi hir kültöldön? 

- A franczia nemzetgyülésen a municipalis tőr- 

vényjavaslatot tárgyalják ugyan, hanem az elméket a 

kormányforma kérdése tartja lekötve, mely tárgyban ed- 

digelő három javaslatot adtak be. E javaslatok közül még 

a Walloné is, ki a jobbközép tagja, elfogadja a köztár- 

saságot, s következőleg alig lehet kétség, hogy szavavás- 

kor a jobbközép is ne a köztársaságobt akarná. - Mind 

ezek daczára is a legitimisták a monarchia helyreállitá- 

sát illetőleg uj terveket koholnak. Közelebbről küldött- 

ség ment volna Froschdorfba, mely Chambord grófot rá 

akarja birni, hogy Francziaországba menjen. Alkalmasint 

fog engedni a sürgetésnek; eddig ugyan is a gróf haza- 

...................................................... 

Vegyük hozzá még, hogy az ügyvédnek nincs nyug- *2 eretete abban szokott nyilvánulni, hogy mihelyt Fr 

eziaországban zűr-zavar van, oda szokott sietni, hogy ! 
hetőleg még nagyobbitsa azt. 

- Spanyolországból azt a hirt hozzák a lap 
hogy Don-Alfonzo Alcora mellett 12,000 embere é 
teljesen megveretett. Ezzel a Carlismusnak Kataloniá 
meg lenne adva a végső csapás. Éjszaknyugaton las 
folynak a dolgok. 

- A mainzi catholicus gyülés főbb határoza 
a következők: 1) A modern civilisatió az egyházzal ő 

szeférhetlen. A bomladozásnak indult társidalmi és p 
tikai rend javulása csak ugy várható, ha a pápai székne 
politikai önállása valamint hagyományos jogai visszaadal 

nak. 2) A németek specialis helyzetére nézve elveti 

birodalmi alkotmányt, kárhoztatják a jezsuita törvé 

az oktatásnak az állam-hatalom által való vezetését, s 

bad sajtót. 3) A munkásosztályokban uralgó elégületl 
ség elenyésztetésére ajánlja: az uzsora-törvény visszaál 

litását, asszony és gyermekmunka korlátolását. 4) A leli 
ismeret szabadságát illetőleg minden szabványt, mely 
kijelentéssel s az egyház jogaival ellenkezik, jogosulatl 
nak mond. A catholicus papok magatartását tisztelendő 

nek és bámulandónak mondja ki. - Hanem még tőll 
badarságot is mondhattak volna. 

Vegyes hirek. 
- Ismét májális van a nagyerdőn; a Petri-fől! 

leány-nevelde növendékeinek idei zöld-mulatságára, mil 
halljuk városunk előkelőbb családjaiból számosan fog 

részt venni. , 

- Balavasár, Kibéd és egy pár más e vidékbe 
helység környékén a mult héten nagy jég pusztitott, mel 
az áldásosan mutatkozó termés legnagyobb részét tő 

tette. A jég - mint mondják - dió nagyságu darabol 
ban hullott. Városunk határa ez ideig még meg volt K 

mélve e pusztitó elemi csapástól. 
- Meltz! Hugó kolozsvári kir. egyetemi taná 

egy kis röpirat jelent meg, czime: A Petőfi Sándor0l 
a mi szivünk szerint való, nagy émlékezetü poetád 
megpróbált, legutolsó erőszakról való, kurta, de igaz 
séggel elbeszéls historia. - A röpirat igen helyes irái 

ből, a Petőfi munkáinak diszkiadásánál Greguss A 
által követendő elvet és eljárást kárhoztatja, melyet 

guss „Diszelőszavábant maga elébe tüzött. Elősz 

„Történeti lapok" hasábjain jelent meg ily czim al 
ÁA Petőfin kisérlett legutóbbi merénylet. (Greguss A. 
előszava.) Később a „Társadalem" is közölte e czik 
melynek szerzője Petőfinek számos szép költeményét 
tatta be a német olvasó-közönségnek sikerült német 

ditásban. 
- A Kolozsvártt épitendő dalcsarnok terve és 

ségvetése már elkészült, s az egésznek előállitása mi" 

. 

- Jól van, jól, Madaras uram, hiszen odáig még 

meg is lehet melegedni valahol.... 

- Nó, persze, hogy meg; a Völgyben azóta szép uj 

korcsmát nyitottak. 

- Azóta? - Hát mióta ? 

- Bizony, bizony (és itt az öreg egy nagyot gon- 

dolkozott) valami ötöd féléve lehet már annak. 

Epen jókor csapott a kocsis a lovak közé, mert az 
öreg ur e miatt nem vehette szivére azt a komorságot, 

mely Ödön arczát az előbbi szavakra egyszerre beárnyé- 

kolá. Azon az ötöd féléven, meg az előbbi éveken ugy 

elgondolkodott, hogy csaknem visszaesett falusias han- 

gulatába. 
Január közepén volt; az idő oly mogorván tekintett 

le a vidékre, mintha a közeledni készülő tavaszt okvet- 

len vissza akarta volna riasztani; nem volt nagy hideg, 

de az egész láthatárt terhes felhők boriták, s délután a 

sürű havazás ismét megeredt. 

Ödön gondolatai e szón akadtak meg: azóta! akkor 

aztán, mintha vihar - szárnyakra keltek volna, átrepültek 

hat hosszu éven, mig a jelenbe visszaérkeztek és Ödön 

észrevette, hogy a sürün hulló hó miatt bundáját csak- 

ugyan össze kell vonnia. Koronkint szétnézett a vidéken, 

mintha álomból ébredt volna fel, azután ismét elmélyedt 

s gondolatai ugy-ugy megszállták lelkét, mint egy nagy 

varjusereg az utszéli fákat. 
Némely ember, magános utazása alatt sok kellemet- 

len gondolattól igyekszik menekülni; siet, siet, csakhogy 

egy két pillanatra menekülhetne aggodalmaitól, igyekszik 

pagyon gyorsan utazni. Más meg a kergetett boldogság 

utján százszor megtoldott türelmét még százegyedikszer 

is megtoldja és épen ugy siet, mint amaz s mégis az 

felfedezni, másik azért, mert boldogságot remél elérn 

ez. Egyik azért várja a megérkezést, hogy menhelyet 
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váncsisággal tekintenek az estéli szürkületen és 

hószitán keresztül egy-egy feltünő távoli fény felé; élél 

ken figyelnek a távolban hangzó zajra, s mintegy me 

gasztalódva szemlélik, a mint a város legnagyobb tor 

a homály daczára is mind inkább-inkább kivehetővé 

hosszu hegyes fedelével; majd feltünnek az apró házi 

kák, az utra levilágló ablakaikkal s ugy néznek ki, mil 

valami kis csodalények, melyek csak este nyitják fől t 

fényü szemeiket; beljebb az utcza hosszában két oldi 

egyes, gyéren elszórt fénypontok - a sürü havazásba 

mintha mindenik előtt fátyol lebegne - tünnek föl: 61 

az utcza lámpák; majd egy kis zaj vonja magára a figyel 

met, de e zaj alig áll egyébből, mint koronkint el-el! 

bogó szekerek tompa zörgéséből, az utczagyerekek féle 

meb üző fütyölése vagy énekléséből, s egy-egy távoli ! 
áltás vagy kutyaugatásból. 

Megérkezett Ödön a városba. 
A csekély zaj némileg elvonta figyelmét, s a vál 

egész uj világként tünt föl előtte; setét gondolatai, m 
az utczalámpák soban, egymásután, egyenkint el-elmat! 

doztak, s midón kocsija a „Koszoru vendéglő előtt me 

állott, nehány szóval egy időre bucsut látszott mondi 

aggodalmainak: 
- Eh! Isten bocsá! - mondá, vagy inkább 80 

dolá, - eddig talán elpusztult valahol! . 
Nem untatom olvasóimat annak leirásával, hogy 01 

mennyi baj és fáradsággal tudott e kisvárosi vendés 
egyik szobájában elhelyezkedni, talán képtelen is vOl! 
azt minden aprólékos kellemetlenségeivel kellő tarkaság 
ban képzelet elé állitani; elég legyen annyit monda 

több türelemre, több várakozásra van kényszeritve, mint hogy mikor Ödön, már berendezett szobájában a keme 



egy 3000 frtba fog kerülni. Az épités árlejtés utján fog 

iadatni. 

- A vasárnapi Ujság" junius 21-iki száma kö- 

vetkező tartalommal jelent meg: Duka Tivadar (arczkép- 

3 pel.) Vén koldusnő temetése. (Költemény, Benedek 

Aladártól.) - A parancsnok jobb szeme. (Bret Harte 

beszélye.) - A svábhegyi fogaskerekü vaspálya (képpel.) 

Erdélyi szász népviselet (kilencz képpel, Glatz és Koller 

nyképei után.) - Temetők és temetés Párisban. - 

tazás a tenger alatt. (Regény, képekkel illustrálva ) - 

udapest jótékony intézetei : A kisdedóvókat terjesztő egye- 

sület. - A növények szunnyadása. - Az ős ember. - 

A hétről. (Tárcza.) - Irodalom és művészet. - Köz- 

ntézetek, egyletek. - Egyház és iskola. - Egyveleg 

tb. rendes hetirovatok. - Sakkjáték. A „Vasárnapi Uj- 

ág árril -juniusi évnegyedi folyamából, melyben az 

Utazás a tenger alatt" czimű képekkel illustrált regény 

özlése megkezdetett, még nehány teljes számu példány 

kapható; előfizetési ár évnegyedre 2 forint; félévre (ápril 

-szeptember) 4 forint. 

Dürüczkölő. 

A ki azon merészségre adja a fejét: hogy szembe- 

sszálljon a közmondásokban rejlő tapasztalati bölcseséggel, 

az rendesen meg szokott lakolni e merészségeért. Igy 

lártunk mi. Gyermekkorunk óta ismeretes volt előttünk 

a közmondás : „szólj igazat, s betörik a fejed, mégis 

azon hálátlan szerepre vállalkoztunk: hogy mindenkinek 

szemébe mondjuk az igazságot. Nó, de van is alkalmunk 

tapasztalnunk ezen, még a legrégibb időkben gyökerező 

zmondás erejét és hatalmát. Merészségünkért minden 

olóalról megtámadtatunk. Nem emlitve korábbi meghaj- 

gálatásunkat, legujabban Kereges Sámuel hajgálódá- 

saira kell reá mutataunk. Mekkora ostromzápornak valánk 

kitéve! Csak az volt a szerencsénk, hogy ő nem a kő- 

vek záporát dobálta reánk, hanem a sárnak özönét. Ha 

követ - különösön a bölcseség kövét - dobott volna re- 

ánk, most nem csak fejünk volna betörve, hanem még 

egy oldalbordánk sem lehetne ép; igy azonban minden 

rülés nélkül menekülhetünk. Hiszen a sárral való meg- 

báltatás nem teszi ki az embert valami nagy veszede- 

lemnek; ilyenkor odaadjuk ruhánkat a mosonénak, s ha 

arczunkat érintette az a sár, elküldünk tiszta vizért a 

uzsikális kutra, király-kutra, még a hohérok gödrébe 

, csak a papok csurgójára nem, (ezt lefoglalta 

Kerekes) : s a tiszta vizzel szépen kitisztitjuk magunkat 

reánk dobott piszokból. Hanem csakugyan érezzük, 

ogy alkalmatlanná kezd válni előttünk az a folytonos 

osakodás, gondolkozni kezdettünk ezért, hogy lehetne 

spontunkon könnyiteni. Talán a modor nem helyes, 

elyet követünk, hiszen azt tartják sokan, hogy minden 

olognak sikere a modortól függ. Elhatároztuk ezért : 

ze tüzének barátságos mosolya és zummogása mellett 

zivarra gyujtott és öltözékét rendbeszedve, készült az ét- 

erembe, a városnak minden toronyórája - kisebb, na- 

yobb időközökben, - elkongatá a tiz órát. 

Egy régen jól ismert helynek viszontlátása minden- 

iben különös érzést szokott. fölkelteni. Egyelőre mindent 

pen olyannak képzelünk benne, milyen legutólsó ottlé- 

ünkkor volt; a tégi falak, a régi butorok, a régi vendé- 

gek még mind élénk emlékezetünkben vannak, hanem 

egyetlen pillanat elég arra, hogy ama képet, egy ujabb, 

egészen elüzze képzeletünk elől. 

üÖdőön belépett az étterembe, mely annyi kellemes 

óra emlékét zárta magába; széjjel nézett, az ott mulató 

endégeken végig pillantott, s akkor vette észre, hogy ott 

hizony minden nagyon nagy változáson ment keresztül, 

aztán eszébe jutott, hogy oly hosszu idő lefolyása alatt 

saját magának is nagy változáson kellett keresztülmen- 

Die. Ekkor kellemetlen, üldöző gondolatai ismét lelkére 

mwálltak, s ki tudja, meddig vesztegelnek ott, ha egy kel- 

lemes csengésüű hang el nem riasztja őket. 

-Jó estét, Ödön. 
Az ifju meglepetve fordult hátra, gépiesen fogadta az 

odanyujtott jobbot, s fürkészőleg nézett az előtte álló, 
kellemes arczu fiatal ember szemeibe. 

- Nos, hát nem ismersz ? 

Ödön még mind némán maradt. 

- En vagyok Hóvári Kálmán; nos, még most sem 

emlékezel ? 
- Ah, te nagyon megváltoztál, édes Kálmán, bi- 

zony nem csoda, ha hirtelenében nem ismertelek föl. Epen 

jókor jösz; már aggódni kezdtem, hogy annyi ember közt, 

egyetlen ismerőst sem fogok találni. - Felelt Ödön s ar- 
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hogy modaruakon változtassunk. Megprobáljuk a követ- 

kező taktikát követni: a hibát, tévedést vagy botrányt, 

melyből a társadalomnak valami hátránya következik, 

előre bocsátjuk, aztán a helyett, hogy azt megrónók : az 

illetőt megdicsérjük érte, az égig magasztaljuk. Hátha 

ez a modor segitne valamit egyre terhesedő állapotunkon ! 

k 

* 

Ismeretes olvasóink előtt, mikép az idegen nemze- 

tiségekből magyarokká lett honfitársaink rendesen nagyobb 

magyarok, lángolóbb keblű honfiak, mint sokan azok, kik 

tősgyökeres magyarságukat Árpád apánkra képesek vissza- 

vinni. Tudnánk erre példát felmutatni majd minden ide- 

gen nemzetiségből. Hanem arra még nem volt példa ed- 

digelóő, hogy magyar születésü honfitársunk valamely 

nemzetiséghez szegődve, annak minden hobortjait ma- 

gáévá tegye, s szembe fordulva, a hálátlanság nyilait lő- 

völdözze saját véreire. Hogy semmi uj ne legyen a nap 

alatt, erre is találunk egy példát Brassó városában. Egy 

Kóródi nevü magyar születésüű vérünk közelebbről a szász 

atyafiakhoz szegődött, nem csak támogatja a kedves 

atyafiakat esztelen törekvéseikben: de az elsők közé tar- 
tozik azok közt, kik megtámadják a magyar nemzetiséget 

és alkotmányt. Vér- és névrokonai szégyelvén az atyafit: 

ellene egy fölszólitást intéznek, melyet a „Nameré-ből 

szóról szóra átveszünk. 

* 

A Koródi-család által következő sorok közlésére ké 

retett fel a „Nemere.": 

Megdöbbenve olvassak a Nemere" ez évi 42-ik 

számában megjelent közleményből, miszerint az ős pür- 

kereczi csángó magyar Koródi családnak egy tagja: bras- 

sói tanár Koródi Lajos urban, magyar familiánktól any- 

nyira elfajult, hogy megfeledkezve azon kegyeletről, me- 

lyet tisztelt atyja után magyar vérből való származásá- 
nál fogva méltán várhatott volna tőle magyar nemze- 
tünk és magyar Koródi családunk, egyszerü önhaszon- 

vágyból nemcsak a szászok szolgálatába állott, mit 
különben magában nem kárhoztatnánk, - de sőt még a 
szászság magyar nemzet és magyar haza ellenes pártja fő- 
kolomposának is tüntette ki magát régóta, s utóbb Waech- 

ter Fr. képviselő ur megtámadásában is. Mi Koródi La- 

gunkat kinyilatkoztatni, hogy a pürkereczi csángó-ma- 
gyar „Koródi családs nem volt soha király , haza- és 

alkotmányellenes, ellenben jelenleg is, - Koródi Lajos 
tanár urat kivéve, - mindenik tagja családunknak a 

magyar hazának hű fia és leánya, kik közül mindenik 
boldognak érzi magát magyar hazánkban, s nem kiván- 

kozik egy is, mint Koródi Lajos tanár ur a „Deutsches 

Mutter-Landba!! Ugyanazért szégyeljük, hogy ily ma- 
gyar nemzetellenes személy, ha bár familiánkból vette is 

jus ur ezen magaviselete által kényszeritye látjuk ma- 

vegett. 

A bemutatás nagyon rővid volt. 
Ekkor következtek a Hóvári 

szélénél. 

akkor majd itélj magad. 

ezán a valódi öröm tündöklött. 

- Nó, van egy ismerősöd s ezzel annyi, mintha 
már ismernél' mindenkit, mert én itt jelenleg aprejával 

nagyjával igen jó barátságban állok; - azzal végig- 
pillantott barátján, karon ölté s vitte magával a terem 

hátsó szögletében egy asztalhoz, mely körül még három, 

Kálmánnál semmivel sem különb derék fiatal ember cse- 

Kálmán összevissza 
halmozott kérédései, lelkesülő megjegyzései, sajnálkozásai, 

és ezek mind oly módon elmondva, a mint egy - minden 

bün nélkül - elég sok ferdeséggel biró kisvárosi gent- 
leman beszélni szokott olyan emberrel, ki hat év óta nem 
volt tovább falusi birodalmának fűzfákkal keritett határ- 

- Ah, barátom! folytatá Kálmán, - kezével nagyot 

borzolva sürü szőke fürtein, - mi itt jelenleg kitünően 

mulatunk; felséges időtöltéseink vannak; a legfényesebb 
mulatságok egymást érik; ma itt, holnap ott; csodálom, 
hogy ma este nem vagyunk valami házi mulatságban. 

Nó, de nem beszélek sokat, majd bevezetlek azon házak- 
nál, melyektől a farsangi mulatságok existentiája függ; 

„Nó hiszen, - gondolá Ödön, - ennyi magaszta- 
lás csak nem lehet csupa füst, ennek fénylő tüzének is 

kell lenni.? Azután sorra vette a régi ismerősöket; az 
egyik már rég megházasodott, családapa lett belőle; a 

másik eltávozott a városból; harmadik, negyedikről mit 
sem tud, az ötödig meghalt; a hatodik, hetedik stb. ki 

visszavonult a világtól, ki meg más regiókban szerepel, 

elég az hozzá, hogy nagyon megapadtak; az ismeretséget 

ujra kell kezdeni, a mi egyébiránt épen nem nagy dolog. 
Ödön első éjjele a „Koszorut vendéglő szobácská- 

eredetét, tovább is a „Koródi" magyar nevet viselje, s 

kénytelenek vagyunk Koródi Lajos tanár urat, miután 

magyar nemzetünket s magyar családunkat már elég bi- 

zonyitékokkal tökéletesen megtagadta, ezennel nyiltan fel- 
kérni arra: ne hordozza tovább is magyar Koródi csa- 
ládunk magyar nevét, hanem hogy egész valójában sző- 

röstől, bőröstől, lelkestől testestől hazaellenes szász le- 

hessen, változtassa nevét is valami szive óhajtotta szász 

névre, miáltal a szász nép hazaellenes töredékének való- 
szinüleg még inkább, mint eddig, megnyerhetendi rég vadá- 

szott kegyes, s maholnap tán Waechter helyébe képviselővé 

leendő felmagasztaltatását is: a mi jó hazafini csángó- 

magyar familiánkat pedig ne pellengérezze az általa még 

használt magyar „Koródi" név további viselésével. 

Pürkerecz 1874. junins 10. 
A Koródi család tagjai (aláirva tizennégyen.) 

Eddig a felszólalás; ez a botrányos dolog, melyet 

olvasóink tudomására kivántunk juttatni. Már most kö- 

vetkeznék a reflexio; eddigi modorunkban az igazság 

porrá tört paprikáját kellene tanár Koródi Lajos ur orra 

alá tartanunk, hogy prüszköljen tőle, mint Kerekes prüsz- 

költ, mikor azon igazságokat mondottuk szemébe: hogy 
ő a teritett asztalok bohócza, nincsenek elvei és meggyő- 

ződése. Hanem az a brassai tanár Kerekes példájára elő- 

vehetné költői vizipuskáját, s olyan valamit tecskedez- 

hetne ránk, hogy napokig sem tudnánk szabadulni a ba- 

garia szagtól. Ezért más húrokat kell pengetnünk. Vol- 

telli az érdemes tanár urral egy nevet hordozni, hát akkor 
ennek nem az a rendje, hogy az érdemes tanár mondjon 
le nevéről, hanem, hogy a család folyamodjék uj név 

után. Aztán bizony nincs miért szégyeljék azt a derék 
embert, hiszen egy ily óriási bátorságra az egész világ- 
történelemben csak az az egyetlen példa van, midőn Corio- 
lanus boszuló haraggal hazája ellen támadott. Herostratus 
dicsősége, világra szóló hirneve eltörgül a Koródi Lajos 

tanár uré mellett, mert Herostratus csak a Diána tem- 

plomának fedelére mászotbt fel, - mely nem is lehe- 
tett valami magas - hogy azt meggyujtsa: de Koródi 
Lajos nagyérdemü tanár ur dicső nemzetének mászott 
a képére. Ily rendkivüli bátorságért megérdemelné, hogy 

családja respectálja. 

* 

Hónapokkal ez előtt megismertettük volt olvasóink- 
kal azt a pert, melyet iskolaszékünk polgári iskolánk 
egyik tanitója : Nagy Lajos ellen inditott. E per mai nap 

sincs bevégezve. Azon stadiumában hagytuk volt azt el, 

melyben Nagy Lajos bebizonyitotta, hogy ellene, az 

iskolaszék egyik tagja által feladott vádak nem csak igaz- 

talanok, hanem valóságos rágalmak, egyszersmind elégté- 

jában megnépesült a régi ismerősökkel, mintha végbucsut 
akartak volna venni emlékezetétől. 

Egy hét leteltével Ödön a kis város minden előkelő 
társassgában megfordult; barátainak száma tekintélyesre 

növekedett, mert még irigyek hiányában, vendégjogainak 
teljes élvezetével mindenki szivesen fogadta. Legtöbben 
egy falusi egyszerüségnek nézték őt; vagyonossága meg- 

nyitá előtte minden számitó család termét, de azért uj 

barátai - legalább eleinte - legkevésbé sem voltak leá 

féltékenyek. 

Kedélye eleinte komoly volt, mert a város zaja, a 
sok elfoglaltatás még nem hatott reá oly erélylyel, hogy 

kellemetlen visszaemlékezéseit, töprenkedéseit hosszabb 

időre elüzte volna. Nagy vágyat nem érzett arra, hogy a 

társaságok zaját ő is nevelje, de azért nem vonult vissza; 

minden meghivást elfogadott s a tőle kitelhetőleg igye- 
kezett mindenütt jól mulatui. Az első napokban bánta, 
hogy fölkereste a fényt, zajt, melytől szemei, fülei oly 

nagyon elszoktak ; később beletőrődött a városi élet nyug 
talanságába és kellemetlenségeibe. s remélte, hogy még 

megkedveli ez életmódot 

Néhány nap mulva meghivást kapott egy estélyre 
Bánháziékhoz. 

Egy kis elfogultsággal nézett ez estély elébe. A 

Bánházi családot, hirből - mely részint jó, részint rosz 

volt, - már régen ismerte; most Kálmán barátjának 

hosszas unszolásai után megtevé látogatását, s az aranyos 
szegélyü. szépen nyomtatott meghivó-jegyet épen e látoga- 
tásnak tulajdonitá. Egyébiránt a fogadtatás ellen épen 
semmi kifogása sem lehetett. 

(Folytatása következik.) 

taképen mit is akar az a Koródi család ? hiszen ha res- 



telt követelt az igaztalan bántalomért. Az iskolaszék Nagy 

Lajost felmentette a vádak aiól, hanem elégtételt nem 

adott a méltatlanságért. A folytatása ennek az volt, hogy 

Nagy Lajos felebbezte ügyéb az iskolatanácshoz, mely 

törvényeink szerint második foruma az efféle peres ügyek- 

nek. Nagy Lajos a törvény rendelete szerint beadta re- 

cursusát az iskolaszék elnökségéhez a maga rendes idejé- 

ben; az elnökség azonban jónak látta huzni halasztani a 

dolgot, csak a napokban vette azt tárgyalás alá a mikor 

is az az iskolaszék által, mint már elévült, visszavette- 

tett. Mi teljesen méltányoljuk az iskolaszék ezen bölcs 

határozatát, nagyon fontos szempontok vezethették ez ité- 

lethozásban. Illik-e, hogy egy polgári iskolai tanitó igaz- 

ságot és elégtételt követeljen egy iskolaszéki taggal szem- 

ben, mely felette áll a tanitónak ?! Hiszen most is az az 

egyik nemzeti bajunk, hogy nem akarjuk ismerni, 
mi az a 

subordinatió. Azután mit akar egy tanitó, a ki csak most 

szabadult fel a paria-állapotból; elégedjék meg, hogy 
az igaz- 

talan vádak folytán el nem lön kergetve. Nevelési szempon
t- 

ból is indokolható az iskolaszék eljárása: éreztetni kel
l a re- 

nitens tanitókkal, hogy mi az az alázatos meghunyászkodá
s; 

csak a meghunyászkodó tanitók lehetnek képesek idővel 
ki- 

irtani nemzetünkből a daczot s az önérzet követeléseit, 

melyek annyi rosznak képezik kutfejét a közéletben. 

Ajánljuk ez ügyet az összegyülendő iskolatanácsnak, küld- 

jen iskolaszékünknek egy dicsérő oklevelet e magatartá- 

sáért. 

7 

Minthogy az iskolaszéknél vagyunk, emlékezz
ünk egy 

szusz alatt egymás bőlcs és messze kiható intézkedéséről is. 

Iskolaszékünk akkor vetette meg a városi polgári isk
ola főöl- 

virágozásának igazi alapját, a mikor igazgatónak 
megválasz- 

totta Kerekes Sámuelt, s a geografia, histonia 
és naturalis 

historia tanitását ily szakértő avatott kezekre bizt
a. Az igaz, 

hogy e tárgyakkal nem sokat foglalkozhatott kalandozá- 

saiban; de van neki két erds oldala, a mely mi
ndent képes 

pótólni; egyik az, hogy 8 péta, nyelvünk közvitézei: a szók 

symmetricus sorokba sorakoznak az ő tábornagyi parancs 

szavára; a másik az, hogy ő improvisateur. Első tulajdona 

őt valóságos igazgatóvá minősiti, mert a ki nyelvünk 

szavait oly ügyesen képes sorokba rendezni, hogyan ne 

tudná az egy nehány városi polgár gyerek közt is fenn- 

tartani a rendet és fegyelmet1? A geografiában nem s0- 

kat foglalkozott, Galettivel, Ritterrel stb.; a historiában 

még nevéről is alig ismeri Rotteket, Momsent, Bucklet;
 a 

naturalis historiában Cuviert, Buffont, Brehmet stb. - 

se baj, improvisaló tehetsége kivágja őt, e tudomány-ágok 

tanitásánál,,ő mindenütt improvisál, ha egy ge
ografiai kér- 

dést kell megvilágitani: improvisál; a történelemben, 
ha 

cronologiai adatokra van szüksége: improvisal; állattani 

nehézségek megoldásánál hasonlag improvisatióval segit 

magán. Egy ily nagy improvisaló tehetség, - kit ezért 

még Reményi is megb ámult, s megtett Régemben billet 

szedőnek, - nincs az a tudomány, melyet 
eltanitani ké 

pes ne volna. Iskolaszékünk bölcsen cseleks
zik, hogy nem 

szólitja meg a polgári iskola igazgatóját kalandozásaiért, 

a midőn, mint szent Pál az oláhokat el-elhagyogatja a 

vezetése alá bizott iskolát. Hiszen ez részéről valóságos 

pedagagiai elvekből történik. Kerekes Sámuel 
ugyanis ugy 

van meggyőződve, hogy minden ember ön er
ején lett azzá, 

a mi; ezen elvből kiindulva bölcsen cselekszik az az igaz 

gató, a ki magára hagyja iskoláját; hadd fejtsék magu- 

kat a kis kölykök, hadd legyen nekik alkalom adva az 

önerőn, való fejlődésre. Ily bölcs igazgatás alatt a mi 

polgári iskolánk nemcsak fölvirágzik, de idő nap előtt 

elvirágzik! Nó most már csak nem lehe
t panasz mó- 

, dorunk ellen. 

Törvénykezés. 

A maros-vásárhelyi m. kir. itélő tábla nyilvános ülésé- 

ben az 1874-ik évi junius 22-én és következő napjain 

következő ügydarabok adatnak elő: 

III. Tanács bünügyekben. 

(Folyt és vége.) 

Nagy Samu k. t. r. biró által: 

Lőrincz Ferencz sulyos testisértés, Szabó Mari tol- 

vajság, Beder István s t. testisértés, Korpádi Péter testi- 

sértés, Márton Bálint s t. emberőlés, Szász András Ist- 

ván lopás, Blájer János s t. sulyos testisértés, Lajos Elek- 

né becsületsértés iránti bünügyök. 

Vajda Simon k. t. r. biró által : 

Jáger Ferencz s társai tolyajság, Árkosi Istvánné 

életbiztonság, Homm Mihály csalás, Moldován Jákob tol- 
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vajság, Pongrácz Lajos nyilv. erőszak., Bernád Gyula 

gyilkosság, Balea Juon csalás, Kudsirián Írimia s t. nyilv. 

erőszak. iránti bünügyök. 

Popovics Servián k. t. r. biró által: 

Kelemen Ferenczné testisértés, Goltler Mátyás be- 

csületsértés, Kerekes Dániel becsületsértés, Haiser Dani 

becsületsértés, Elefánt Móricz s társa tolvajság iránti 

bünügyök. 

Antalfy Gábor k. t. r. biró által: 

Capatina Niculái Juon becsületbiztonság, Zielk Fri- 

gyes becsületbiztonság, Popovics Szamoilla becsületbizton- 

ság, Réter Jánosné és Schultz Szániszló testibiztonság, 

Szabó Simon s t. testi és becsületbiztonság, Török Sá- 

muel és Török Sándor testibiztonság, Geczi Rózsi becsü- 

letbiztonság, Nicorits Mihailla testibiztonság, Hersch Már- 

kus testibiztonság, Lemhényi Ferenczné testibiztonság, 

Dancs Ferenczné becsületbiztonság, Béni Jósefné Tordai 

Klára testi bizt. iránti bünügyök. 

Spech Adolf k. t. r. biró által: 

Májer Juon becsületsértés, Simon Niculái s t. testi- 

sértés, Tatáru Niculai s t. testisértés, Mihalescu Nicolai 

lopás, Kreneczky Károly becs. sért., Petriczán Mitru s t. 

becs. sért. iránti bünügyök. 

Sztoyka Antal k. t. 1. biró által: 

Tódor Achimu lopás, Comsia Juon tulajdonbizton- 

ság, Gagyi Dénes becsületbiztonság, Juon Vlád és társai 

lopás, Stojka Silipu és társai testisértés, Madeán Iliszie 

testisértés, György Zsiga becsületsértés, Mládiu Niculai 
tulajdon bizt. iránti bünügyök. 

sz. 523-1874. 

elnöki. 

Árverezési hirdetmény. 
A maros-vásárhelyi kir. itélótáblai épület cse- 

répfedélzetének megforgatása, illetőleg kijavitása te- 

kintetéből a nagyméltóságu magy. kir. igazságügy- 

miniszter urnak 15889. 1874. sz. a. magas rende- 

letével jóváhagyott műszaki tervezet és költségvetés 

szerint a kir. táblai elnöki irodában 1. évi julius 

hó 4-en d. e. 9 órakor árverezés fog tartatni. 

Kikiáltási ár; mint legmagasabb ár 408 frt 35 kr, 

melynek 100/,-ka bánatpénzül előre leteendő. Az 

árverezési feltételek s a műszaki tervezet és költ- 

ségvetés a maros-vásárhelyi kir. itélőtábla elnöki iro- 

dájában, hivatalos órákban megtekinthetők. 

Maros-Vásárhelytt, 1874. évi junius 5. 

B. Apór Karoly. 

(33) (8-38) 

HIRDE 

Mégay Ferencz k. t. p. biró í] 

Jeremiás Kiss Márton s t. tolvajság, Dáncsi 
rei s társai tolvajság, Nagy Sándor gyujtás, Kret 

kob s társai tolvajság, Dávid George emberölés, 

Nicolai s t. becsületbiztonság, Gyermán Juon s Mi 
csületbiztonság, Jánkis Juon s társai tulajdol 

ság, Hofdemel Eduárdné becsületbiztonság iráni 
ügyök. 

Bécsi tőzsdei árkelet.) 
(Junius 23-án.) 

D0/, metallignaa 
50/, nemz. államkölcsön 1 

1860. államkötvény 30 

Bankrészvény 

Hitelrészvény 23 

London 

Arany 
Napoleon aranynynynynyn 

Földteh. ment. kötvény magyarhoni 

, , temesi 

. , ; erdélyi 

, ; „ horvát-slavon . 

Felelős szerkesztő: 

nENTOoVIcH PERENCZ. 

Főmunkatárs és a jogi rész vezetője: 

Kuti Albert 

( 

Ex 

34) 
Hirdetmény. 

NNéhai báró Horváth Albe 

báró Szentkereszty Zsuzsán 

gyatékához tartozó ingóság! 

m.: szarvasmarhák, gazdasági 

közök, borok, házi butorok !. 
junius 28-án önkénytes árv 

utján el fognak adatni, 

venni szándékozók oly me 

zéssel értesittetnek, hogy 

adás Baczka-Madaras helyse 

a néhai házánál fog történni 
e.
 

Baczka-Madaras, jun. 20 

Az örölkö 

AzG -1874. szám. 

nyilvanos árlejtés fog tartatni. 

aranyosi fahid javitására 

Vállalkozni kivánók kéretnek 

megkezdése előtt. 

Maros-Vásárhelytt, 1874. junius hó 17-én. 

(35) (1-3) 

Árlejtési hirdetmény! 
A föméltóságu m. kir. közmunka- és közlekedési miniszteriumnak jelen év junius hó 6- 

38483. és 3844. számok alatti magas rendeletével a kolozsvár-brassói államúton levő 101. és 12 

műtárgyak kijavitásai engedélyeztetvén, e munkálatok végrehajtásának biztositása végett az 18 

julius hó 23-án d. e. 10 órakor kezdve a maros-vásárhelyi m. kir. 

A műtárgyak kijavitására engedélyezett összegek a következők : 

1. A kolozsvár-brassói államút 67//-7 mértföld szakaszán lévő és 101. számml 

Ugyanazon államút 10 mértföld szakaszán lévő és 125 számmal 

jelelt hid javitásárnmvtn... 

50/, bánatpénzzel ellátva a fenn megjelelt időben és helyen 1 

hol addig is az árlejtés alapjául szolgáló okmányok a rendes hivatali órák alatt betekinthetők 

Szabályszerüen szerkesztett irásbeli zárt ajánlatok is elfogadtatnak, de csak is a szóbeli 

mérnöki hivatal il 
" 

3563 frt Ő 

1090 frt 0 

A m. kir mérnöki hivat 
Nyomtatta Imren Sándor Maros-Vásárhelytt ev. rei. főiskola gyorssajtóján 1874., 


